AQUI, en la Republica Popular China,
aprendes a labrar una palabra,

abierts de par en par:

/ A 4
paras todos los hombres.

He aqul el alto hormo ‘;
o de_WUhén,‘donde muohachoé llameangea;'élveos
, A anaranjadds{ St S
~te mueStran; gin palabras, tu tarea.
.Ah tarde donde el cielo se desploma,
deshilachado por un hache rofa. :
Ancho como el Yeng-Tsé, elvpoema e o
>¢f -agua, viento, gp!,vpuehte tepdiendo el brazo-
se dirige a 1la ot ot medsscn de los hombres,
| e e ; .

Es aquil,

cielo fundido/,

donde un nuevo abecedario 'abre sus ramas,

.cantas con los soldados,
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ruedas L

o ‘. ‘en el cochecito de paja de 1log nifiosd
. : S o
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Trabajo, libertad Lesghdsa,
saber que el poema es'nuestro, qué‘todo cuanto hablamos
viene del'pueblo e al pueblo va, palabrg ‘ |

viva, abriéndose, cerrdndose alrededor del muh@o.
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EL TRABAJO DE POETA
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AQUI, en la Repdblica Populer China,
aprendes & lebrar una pelebra,
abierts de par en pars |

parea todos log hombres.

He aqui el alto hom‘c:\fl

‘de Wahén, donde muchachos 1lameangeg, e0s

enaranjado s'{my

te muestran, sin pelabras, tu tarea.

' Ah tarde donde el cielo se desploma,

deshilachado por wn hacha rofea.
Ancho como el Yang-Tsé, el poema
~agua, viento, .medy pucnte tendiendo el brazo-

ge dirige a la mﬂm mewsen de los hombres,
——""—\. :

- BEs aq‘u:[, : 4 B !

MWO fundido,
donde un nuevo abecederio abre sus ramas,
centas con los soldados, |

- mmedas

en el cochecito de paje de los nifios,
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Tra'bajo, libertad 1 da, |
saber gque el poema es nuestro, que todo cuanto hablamos

viene del pueble @ al pueblo va, palabra
viva, abriéndose, cerrdndose slvededor del mmdo.
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